
RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE 
CLERK OF THE HOUSE 

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DE LA 
GREFFIÈRE DE LA CHAMBRE 

Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the 
Clerk of the House were deemed laid upon the Table on 
Wednesday, August 18, 2010: 

Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents 
remis à la Greffière de la Chambre sont réputés avoir été 
déposés sur le Bureau de la Chambre le mercredi 18 août 
2010 :  

— by the Speaker — Response of the National Round Table 
on the Environment and the Economy to its Obligations Under 
the Kyoto Protocol Implementation Act — July 2010, pursuant 
to the Kyoto Protocol Implementation Act, Act S.C. 2007, c. 
30, sbs. 10(2). — Sessional Paper No. 8560-403-937-01. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Environment and Sustainable 
Development) 

— par le Président — Réponse de la Table ronde nationale sur 
l'environnement et l'économie à ses obligations en vertu de la 
Loi de mise en oeuvre du Protocole de Kyoto — Juillet 2010, 
conformément à la Loi de mise en oeuvre du Protocole de 
Kyoto, L.C. 2007, ch. 30, par. 10(2). — Document 
parlementaire no 8560-403-937-01. (Conformément à l'article 
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité 
permanent de l'environnement et du développement durable) 

— by the Speaker — Reports of the Office of the 
Commissioner of Lobbying for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Access to Information Act and to the 
Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-942-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par le Président — Rapports du Commissariat au lobbying 
pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la 
Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des 
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 
72(2). — Document parlementaire no 8561-403-942-01. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de 
la personne) 

— by Mrs. Aglukkaq (Minister of Health) — Report of the 
Canadian Institutes of Health Research, together with the 
Auditor General's Report, for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Canadian Institutes of Health Research 
Act, S.C. 2000, c. 6, sbs. 32(2). — Sessional Paper No. 8560-
403-782-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently 
referred to the Standing Committee on Health) 

— par Mme Aglukkaq (ministre de la Santé) — Rapport des 
Instituts de recherche en santé du Canada, ainsi que le rapport 
du Vérificateur général y afférent, pour l'exercice terminé le 31 
mars 2010, conformément à la Loi sur les Instituts de 
recherche en santé du Canada, L.C. 2000, ch. 6, par. 32(2). — 
Document parlementaire no 8560-403-782-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la santé) 

— by Ms. Ambrose (Minister for Status of Women) — 
Response of the government, pursuant to Standing Order 109, 
to the Fourth Report of the Standing Committee on Public 
Accounts, "Chapter 1, Gender-Based Analysis of the Spring 
2009 Report of the Auditor General of Canada" (Sessional 
Paper No. 8510-403-27), presented to the House on 
Wednesday, April 14, 2010. — Sessional Paper No. 8512-403-
27. 

— par Mme Ambrose (ministre de la Condition féminine) — 
Réponse du gouvernement, conformément à l'article 109 du 
Règlement, au quatrième rapport du Comité permanent des 
comptes publics, « Le chapitre 1, L'analyse comparative entre 
les sexes du Rapport du printemps 2009 de la vérificatrice 
générale du Canada » (document parlementaire no 8510-403-
27), présenté à la Chambre le mercredi 14 avril 2010. — 
Document parlementaire no 8512-403-27. 

— by Ms. Ambrose (Minister for Status of Women) — 
Reports of Status of Women Canada for the fiscal year ended 
March 31, 2010, pursuant to the Access to Information Act and 
to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-675-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par Mme Ambrose (ministre de la Condition féminine) — 
Rapports de Condition féminine Canada pour l'exercice 
terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
Document parlementaire no 8561-403-675-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Ashfield (Minister of National Revenue) — 
Response of the government, pursuant to Standing Order 109, 
to the Seventh Report of the Standing Committee on Public 
Accounts, "Chapter 4, Interest on Advance Deposits from 
Corporate Taxpayers — Canada Revenue Agency of the 
Spring 2009 Report of the Auditor General of Canada" 
(Sessional Paper No. 8510-403-30), presented to the House on 

— par M. Ashfield (ministre du Revenu national) — Réponse 
du gouvernement, conformément à l'article 109 du Règlement, 
au septième rapport du Comité permanent des comptes publics, 
« Le chapitre 4, L'intérêt sur les acomptes versés par les 
sociétés — Agence du revenu du Canada du Rapport du 
printemps 2009 de la vérificatrice générale du Canada » 
(document parlementaire no 8510-403-30), présenté à la 
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Wednesday, April 14, 2010. — Sessional Paper No. 8512-403-
30. 

Chambre le mercredi 14 avril 2010. — Document 
parlementaire no 8512-403-30. 

— by Mr. Ashfield (Minister of the Atlantic Canada 
Opportunities Agency) — Report of the Cape Breton 
Development Corporation, together with the Auditor General's 
Report, for the year ended December 31, 2009, pursuant to the 
Financial Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 150(1). 
— Sessional Paper No. 8560-403-106-01. (Pursuant to 
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Natural Resources) 

— par M. Ashfield (ministre de l'Agence de promotion 
économique du Canada atlantique) — Rapport de la Société de 
développement du Cap-Breton, ainsi que le rapport du 
Vérificateur général y afférent, pour l'année terminée le 31 
décembre 2009, conformément à la Loi sur la gestion des 
finances publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 150(1). — 
Document parlementaire no 8560-403-106-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent des ressources naturelles) 

— by Mr. Baird (Leader of the Government in the House of 
Commons) — Government responses, pursuant to Standing 
Order 36(8), to the following petitions: 

— par M. Baird (leader du gouvernement à la Chambre des 
communes) — Réponses du gouvernement, conformément à 
l’article 36(8) du Règlement, aux pétitions suivantes : 

— Nos. 403-0513, 403-0525, 403-0558 to 403-0562, 403-0597 
and 403-0607 to 403-0610 concerning gun control. — 
Sessional Paper No. 8545-403-28-11; 

— nos 403-0513, 403-0525, 403-0558 à 403-0562, 403-0597 et 
403-0607 à 403-0610 au sujet du contrôle des armes à feu. — 
Document parlementaire no 8545-403-28-11; 

— No. 403-0554 concerning euthanasia. — Sessional Paper 
No. 8545-403-8-09; 

— no 403-0554 au sujet de l'euthanasie. — Document 
parlementaire no 8545-403-8-09; 

— Nos. 403-0568 and 403-0572 concerning genetic 
engineering. — Sessional Paper No. 8545-403-63-05; 

— nos 403-0568 et 403-0572 au sujet du génie génétique. — 
Document parlementaire no 8545-403-63-05; 

— Nos. 403-0586, 403-0592, 403-0645, 403-0690, 403-0725, 
403-0734 and 403-0735 concerning the Canada Post 
Corporation. — Sessional Paper No. 8545-403-21-12; 

— nos 403-0586, 403-0592, 403-0645, 403-0690, 403-0725, 
403-0734 et 403-0735 au sujet de la Société canadienne des 
postes. — Document parlementaire no 8545-403-21-12; 

— Nos. 403-0616, 403-0621, 403-0642 and 403-0643 
concerning the tax system. — Sessional Paper No. 8545-403-
34-06; 

— nos 403-0616, 403-0621, 403-0642 et 403-0643 au sujet du 
système fiscal. — Document parlementaire no 8545-403-34-
06; 

— No. 403-0628 concerning the Food and Drugs Act. — 
Sessional Paper No. 8545-403-22-05; 

— no 403-0628 au sujet de la Loi sur les aliments et drogues. 
— Document parlementaire no 8545-403-22-05; 

— No. 403-0653*, 403-0654*, 403-0661* to 403-0664*, 403-
0675*, 403-0676*, 403-0686* and 403-0687* concerning the 
income tax system. — Sessional Paper No. 8545-403-48-04; 

— nos 403-0653*, 403-0654*, 403-0661* à 403-0664*, 403-
0675*, 403-0676*, 403-0686* et 403-0687* au sujet de 
l’impôt sur le revenu. — Document parlementaire no 8545-
403-48-04; 

— No. 403-0665 concerning the Canada Labour Code. — 
Sessional Paper No. 8545-403-9-03; 

— no 403-0665 au sujet du Code canadien du travail. — 
Document parlementaire no 8545-403-9-03; 

— No. 403-0667 concerning immigration. — Sessional Paper 
No. 8545-403-32-06; 

— no 403-0667 au sujet de l'immigration. — Document 
parlementaire no 8545-403-32-06; 

— No. 403-0670 concerning Iran. — Sessional Paper 
No. 8545-403-10-04; 

— no 403-0670 au sujet de l'Iran. — Document parlementaire 
no 8545-403-10-04; 

— No. 403-0671 concerning horse meat. — Sessional Paper 
No. 8545-403-47-02; 

— no 403-0671 au sujet de la viande chevaline. — Document 
parlementaire no 8545-403-47-02; 
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— No. 403-0672* concerning aboriginal affairs. — Sessional 
Paper No. 8545-403-27-03; 

— no 403-0672* au sujet des affaires autochtones. — 
Document parlementaire no 8545-403-27-03; 

— Nos. 403-0678 and 403-0679 concerning the Canadian 
Charter of Rights and Freedoms. — Sessional Paper No. 8545-
403-83-1; 

— nos 403-0678 et 403-0679 au sujet de la Charte canadienne 
des droits et libertés. — Document parlementaire no 8545-403-
83-1; 

— No. 403-0692 concerning foreign aid. — Sessional Paper 
No. 8545-403-51-08; 

— no 403-0692 au sujet de l'aide internationale. — Document 
parlementaire no 8545-403-51-08; 

— No. 403-0693 concerning gasoline prices. — Sessional 
Paper No. 8545-403-6-03; 

— no 403-0693 au sujet du prix de l'essence. — Document 
parlementaire no 8545-403-6-03; 

— Nos. 403-0694, 403-0700, 403-0701 and 403-0733 
concerning forestry. — Sessional Paper No. 8545-403-75-02; 

— nos 403-0694, 403-0700, 403-0701 et 403-0733 au sujet de 
la foresterie. — Document parlementaire no 8545-403-75-02; 

— No. 403-0699 concerning the Criminal Code of Canada. — 
Sessional Paper No. 8545-403-23-07; 

— no 403-0699 au sujet du Code criminel du Canada. — 
Document parlementaire no 8545-403-23-07; 

— Nos. 403-0706 to 403-0713 concerning funding aid. — 
Sessional Paper No. 8545-403-35-11; 

— nos 403-0706 à 403-0713 au sujet de l'aide financière. — 
Document parlementaire no 8545-403-35-11; 

— Nos. 403-0714 to 403-0716 concerning transportation. — 
Sessional Paper No. 8545-403-7-13; 

— nos 403-0714 à 403-0716 au sujet du transport. — 
Document parlementaire no 8545-403-7-13; 

— No. 403-0721 concerning Canada's railways. — Sessional 
Paper No. 8545-403-84-01; 

— no 403-0721 au sujet des chemins de fer du Canada. — 
Document parlementaire no 8545-403-84-01; 

— Nos. 403-0722 and 403-0730 concerning the agricultural 
industry. — Sessional Paper No. 8545-403-85-01; 

— nos 403-0722 et 403-0730 au sujet de l'industrie agricole. — 
Document parlementaire no 8545-403-85-01; 

— No. 403-0759 concerning the Divorce Act. — Sessional 
Paper No. 8545-403-86-01. 

— no 403-0759 au sujet de la Loi sur le divorce. — Document 
parlementaire no 8545-403-86-01. 

— by Mr. Cannon (Minister of Foreign Affairs) — Response 
of the government, pursuant to Standing Order 109, to the 
Sixth Report of the Standing Committee on Public Accounts, 
"Chapter 3, Human Resources Management — Foreign Affairs 
and International Trade Canada of the May 2007 Report of the 
Auditor General of Canada" (Sessional Paper No. 8510-403-
29), presented to the House on Wednesday, April 14, 2010. — 
Sessional Paper No. 8512-403-29. 

— par M. Cannon (ministre des Affaires étrangères) — 
Réponse du gouvernement, conformément à l'article 109 du 
Règlement, au sixième rapport du Comité permanent des 
comptes publics, « Le chapitre 3, La gestion des ressources 
humaines — Affaires étrangères et Commerce international 
Canada du Rapport de mai 2007 de la vérificatrice générale du 
Canada » (document parlementaire no 8510-403-29), présenté 
à la Chambre le mercredi 14 avril 2010. — Document 
parlementaire no 8512-403-29. 

— by Mr. Cannon (Minister of Foreign Affairs) — Report of 
the International Development Research Centre, together with 
the Auditor General's Report, for the fiscal year ended March 
31, 2010, pursuant to the International Development Research 
Centre Act, R.S. 1985, c. I-19, sbs. 22(2). — Sessional Paper 
No. 8560-403-365-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), 
permanently referred to the Standing Committee on Foreign 
Affairs and International Development) 

— par M. Cannon (ministre des Affaires étrangères) — 
Rapport du Centre de recherches pour le développement 
international, ainsi que le rapport du Vérificateur général y 
afférent, pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, 
conformément à la Loi sur le Centre de recherches pour le 
développement international, L.R. 1985, ch. I-19, par. 22(2). 
— Document parlementaire no 8560-403-365-01. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent des affaires étrangères et 
du développement international) 

— by Mr. Cannon (Minister of Foreign Affairs) — Reports of 
the International Development Research Centre for the fiscal 
year ended March 31, 2010, pursuant to the Access to 
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and 
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-701-01. 

— par M. Cannon (ministre des Affaires étrangères) — 
Rapports du Centre de recherche pour le développement 
international pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, 
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur 
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-
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(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Justice and Human Rights) 

1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-
701-01. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi 
en permanence au Comité permanent de la justice et des droits 
de la personne) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Response of the 
government, pursuant to Standing Order 109, to the Ninth 
Report of the Standing Committee on Public Accounts, 
"Chapter 2, Intellectual Property of the Spring 2009 Report of 
the Auditor General of Canada" (Sessional Paper No. 8510-
403-35), presented to the House on Monday, April 19, 2010. 
— Sessional Paper No. 8512-403-35. 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Réponse du 
gouvernement, conformément à l'article 109 du Règlement, au 
neuvième rapport du Comité permanent des comptes publics, « 
Le chapitre 2, La propriété intellectuelle du Rapport du 
printemps 2009 de la vérificatrice générale du Canada » 
(document parlementaire no 8510-403-35), présenté à la 
Chambre le lundi 19 avril 2010. — Document parlementaire 
no 8512-403-35. 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Report of the 
Standards Council of Canada, together with the Auditor 
General's Report, for the fiscal year ended March 31, 2010, 
pursuant to the Financial Administration Act, R.S. 1985, c. F-
11, sbs. 150(1). — Sessional Paper No. 8560-403-76-01. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Industry, Science and Technology) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapport du 
Conseil canadien des normes, ainsi que le rapport du 
Vérificateur général y afférent, pour l'exercice terminé le 31 
mars 2010, conformément à la Loi sur la gestion des finances 
publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 150(1). — Document 
parlementaire no 8560-403-76-01. (Conformément à l'article 
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité 
permanent de l'industrie, des sciences et de la technologie) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Report of the 
Standards Council of Canada for the fiscal year ended March 
31, 2010, pursuant to the Alternative Fuels Act, S.C. 1995, c. 
20, s. 8. — Sessional Paper No. 8560-403-122-01. (Pursuant 
to Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Environment and Sustainable Development) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapport du 
Conseil canadien des normes pour l'exercice terminé le 31 
mars 2010, conformément à la Loi sur les carburants de 
remplacement, L.C. 1995, ch. 20, art. 8. — Document 
parlementaire no 8560-403-122-01. (Conformément à l'article 
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité 
permanent de l'environnement et du développement durable) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Report of the 
Business Development Bank of Canada for the fiscal year 
ended March 31, 2010, pursuant to the Alternative Fuels Act, 
S.C. 1995, c. 20, s. 8. — Sessional Paper No. 8560-403-152-
01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred 
to the Standing Committee on Environment and Sustainable 
Development) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapport de la 
Banque de développement du Canada pour l'exercice terminé 
le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur les carburants de 
remplacement, L.C. 1995, ch. 20, art. 8. — Document 
parlementaire no 8560-403-152-01. (Conformément à l'article 
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité 
permanent de l'environnement et du développement durable) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Report of the 
Business Development Bank of Canada, together with the 
Auditor General's Report, for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Financial Administration Act, R.S. 1985, 
c. F-11, sbs. 150(1). — Sessional Paper No. 8560-403-162-01. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Industry, Science and Technology) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapport de la 
Banque de développement du Canada, ainsi que le rapport du 
Vérificateur général y afférent, pour l'exercice terminé le 31 
mars 2010, conformément à la Loi sur la gestion des finances 
publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 150(1). — Document 
parlementaire no 8560-403-162-01. (Conformément à l'article 
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité 
permanent de l'industrie, des sciences et de la technologie) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Report of the 
Canadian Tourism Commission for the year ended December 
31, 2009, pursuant to the Alternative Fuels Act, S.C. 1995, c. 
20, s. 8. — Sessional Paper No. 8560-403-794-01. (Pursuant 
to Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Environment and Sustainable Development) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapport de la 
Commission canadienne du tourisme pour l'année terminée le 
31 décembre 2009, conformément à la Loi sur les carburants 
de remplacement, L.C. 1995, ch. 20, art. 8. — Document 
parlementaire no 8560-403-794-01. (Conformément à l'article 
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité 
permanent de l'environnement et du développement durable) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Reports of the 
Canadian Space Agency for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Access to Information Act and to the 
Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapports de 
l'Agence spatiale canadienne pour l'exercice terminé le 31 
mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à l'information et 
à la Loi sur la protection des renseignements personnels, L.R. 
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Sessional Paper No. 8561-403-502-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire 
no 8561-403-502-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la 
justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Reports of the 
Copyright Board for the fiscal year ended March 31, 2010, 
pursuant to the Access to Information Act and to the Privacy 
Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper 
No. 8561-403-546-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), 
permanently referred to the Standing Committee on Justice 
and Human Rights) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapports de la 
Commission du droit d'auteur pour l'exercice terminé le 31 
mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à l'information et 
à la Loi sur la protection des renseignements personnels, L.R. 
1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire 
no 8561-403-546-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la 
justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Reports of the 
National Research Council for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Access to Information Act and to the 
Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-639-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapports du 
Conseil national de recherches pour l'exercice terminé le 31 
mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à l'information et 
à la Loi sur la protection des renseignements personnels, L.R. 
1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire 
no 8561-403-639-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la 
justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Reports of the 
Standards Council of Canada for the fiscal year ended March 
31, 2010, pursuant to the Access to Information Act and to the 
Privacy Act, R. S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-642-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapports du 
Conseil canadien des normes pour l'exercice terminé le 31 
mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à l'information et 
à la Loi sur la protection des renseignements personnels, L. R. 
1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire 
no 8561-403-642-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la 
justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Reports of the 
Business Development Bank of Canada for the fiscal year 
ended March 31, 2010, pursuant to the Access to Information 
Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 
72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-686-01. (Pursuant to 
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Justice and Human Rights) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapports de la 
Banque de développement du Canada pour l'exercice terminé 
le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
Document parlementaire no 8561-403-686-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Reports of the 
Natural Sciences and Engineering Research Council for the 
fiscal year ended March 31, 2010, pursuant to the Access to 
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and 
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-719-01. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Justice and Human Rights) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapports du 
Conseil de recherches en sciences naturelles et en génie pour 
l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur 
l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des 
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 
72(2). — Document parlementaire no 8561-403-719-01. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de 
la personne) 

— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Reports of the 
Department of Industry for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Access to Information Act and to the 
Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-723-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapports du 
ministère de l'Industrie pour l'exercice terminé le 31 mars 
2010, conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la 
Loi sur la protection des renseignements personnels, L.R. 
1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire 
no 8561-403-723-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la 
justice et des droits de la personne) 
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— by Mr. Clement (Minister of Industry) — Reports of the 
Canada Foundation for Innovation for the fiscal year ended 
March 31, 2010, pursuant to the Access to Information Act and 
to the Privacy Act, R. S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-935-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par M. Clement (ministre de l’Industrie) — Rapports de la 
Fondation canadienne pour l'innovation pour l'exercice terminé 
le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
Document parlementaire no 8561-403-935-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Day (President of the Treasury Board) — Response 
of the government, pursuant to Standing Order 109, to the 
Tenth Report of the Standing Committee on Public Accounts, 
"Public Accounts of Canada 2009" (Sessional Paper No. 8510-
403-44), presented to the House on Wednesday, April 28, 
2010. — Sessional Paper No. 8512-403-44. 

— par M. Day (président du Conseil du Trésor) — Réponse du 
gouvernement, conformément à l'article 109 du Règlement, au 
dixième rapport du Comité permanent des comptes publics, « 
Comptes publics du Canada 2009 » (document parlementaire 
no 8510-403-44), présenté à la Chambre le mercredi 28 avril 
2010. — Document parlementaire no 8512-403-44. 

— by Mr. Duncan (Minister of Indian Affairs and Northern 
Development, Federal Interlocutor for Métis and Non-Status 
Indians and Minister of the Canadian Northern Economic 
Development Agency) — Statutes of the Northwest Territories 
for the Fourth Session of the Sixteenth Legislative Assembly, 
pursuant to the Northwest Territories Act, R.S. 1985, c. N-27, 
sbs. 21(1). — Sessional Paper No. 8560-403-388-02. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Aboriginal Affairs and Northern 
Development) 

— par M. Duncan (ministre des Affaires indiennes et du Nord 
canadien, interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens 
non inscrits et ministre de l'Agence canadienne de 
développement économique du Nord) — Lois des Territoires 
du Nord-Ouest pour la quatrième session de la seizième 
Assemblée législative, conformément à la Loi sur les 
Territoires du Nord-Ouest, L.R. 1985, ch. N-27, par. 21(1). — 
Document parlementaire no 8560-403-388-02. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent des affaires autochtones et du 
développement du Grand Nord) 

— by Mr. Duncan (Minister of Indian Affairs and Northern 
Development, Federal Interlocutor for Métis and Non-Status 
Indians and Minister of the Canadian Northern Economic 
Development Agency) — Reports of the Nunavut Water Board 
for the fiscal year ended March 31, 2010, pursuant to the 
Access to Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, 
c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-
869-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently 
referred to the Standing Committee on Justice and Human 
Rights) 

— par M. Duncan (ministre des Affaires indiennes et du Nord 
canadien, interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens 
non inscrits et ministre de l'Agence canadienne de 
développement économique du Nord) — Rapports de l'Office 
des eaux du Nunavut pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, 
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur 
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-
1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-
869-01. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi 
en permanence au Comité permanent de la justice et des droits 
de la personne) 

— by Ms. Finley (Minister of Human Resources and Skills 
Development) — Annual Report of the Canada Millennium 
Scholarship Foundation, together with the Auditors' Report, for 
the year 2009-2010, pursuant to the Budget Implementation 
Act, S.C. 1998, c. 21, sbs. 38(2). — Sessional Paper No. 8560-
403-196-02. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently 
referred to the Standing Committee on Human Resources, 
Skills and Social Development and the Status of Persons with 
Disabilities) 

— par Mme Finley (ministre des Ressources humaines et du 
Développement des compétences) — Rapport annuel de la 
Fondation canadienne des bourses d'études du millénaire, ainsi 
que le rapport des vérificateurs y afférent, pour l'année 2009-
2010, conformément à la Loi d'exécution du budget, L.C. 
1998, ch. 21, par. 38(2). — Document parlementaire no 8560-
403-196-02. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, 
renvoi en permanence au Comité permanent des ressources 
humaines, du développement des compétences, du 
développement social et de la condition des personnes 
handicapées) 

 

— by Ms. Finley (Minister of Human Resources and Skills 
Development) — Report of the Canada Employment Insurance 
Financing Board, together with the Auditor General's Report, 
for the period of June 20, 2008 to March 31, 2010, pursuant to 
the Canada Employment Insurance Financing Board Act, 
2008, c. 28, s. 121 "34". — Sessional Paper No. 8560-403-

— par Mme Finley (ministre des Ressources humaines et du 
Développement des compétences) — Rapport de l'Office de 
financement de l'assurance-emploi du Canada, ainsi que le 
rapport du Vérificateur général y afférent, pour la période du 
20 juin 2008 au 31 mars 2010, conformément à la Loi sur 
l'Office de financement de l'assurance-emploi du Canada, 
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1039-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently 
referred to the Standing Committee on Human Resources, 
Skills and Social Development and the Status of Persons with 
Disabilities) 

2008, ch. 28, art. 121 « 34 ». — Document parlementaire 
no 8560-403-1039-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des 
ressources humaines, du développement des compétences, du 
développement social et de la condition des personnes 
handicapées) 

— by Ms. Finley (Minister of Human Resources and Skills 
Development) — Reports of the Pension Appeals Board for 
the fiscal year ended March 31, 2010, pursuant to the Access 
to Information Act and to the Privacy Act, R. S. 1985, c. A-1 
and P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-718-01. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Justice and Human Rights) 

— par Mme Finley (ministre des Ressources humaines et du 
Développement des compétences) — Rapports de la 
Commission d'appel des pensions pour l'exercice terminé le 31 
mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à l'information et 
à la Loi sur la protection des renseignements personnels, L.R. 
1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire 
no 8561-403-718-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la 
justice et des droits de la personne) 

— by Ms. Finley (Minister of Human Resources and Skills 
Development) — Reports of the Department of Human 
Resources and Skills Development Canada for the fiscal year 
ended March 31, 2010, pursuant to the Access to Information 
Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 
72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-884-01. (Pursuant to 
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Justice and Human Rights) 

— par Mme Finley (ministre des Ressources humaines et du 
Développement des compétences) — Rapports du ministère 
des Ressources humaines et Développement des compétences 
pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la 
Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des 
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 
72(2). — Document parlementaire no 8561-403-884-01. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de 
la personne) 

— by Ms. Finley (Minister of Human Resources and Skills 
Development) — Reports of the Canada Millennium 
Scholarship Foundation for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Access to Information Act and to the 
Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-928-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par Mme Finley (ministre des Ressources humaines et du 
Développement des compétences) — Rapports de la Fondation 
canadienne des bourses d'études du millénaire pour l'exercice 
terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
Document parlementaire no 8561-403-928-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Ms. Finley (Minister of Human Resources and Skills 
Development) — Reports of the Canada Employment 
Insurance Financing Board for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Access to Information Act and to the 
Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-951-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par Mme Finley (ministre des Ressources humaines et du 
Développement des compétences) — Rapports de l'Office de 
financement de l'assurance-emploi du Canada pour l'exercice 
terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
Document parlementaire no 8561-403-951-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Flaherty (Minister of Finance) — Report of the 
Canadian International Trade Tribunal for the fiscal year ended 
March 31, 2010, pursuant to the Canadian International Trade 
Tribunal Act, R.S. 1985, c. 47 (4th Supp.), s. 42. — Sessional 
Paper No. 8560-403-553-01. (Pursuant to Standing Order 
32(5), permanently referred to the Standing Committee on 
Finance) 

— par M. Flaherty (ministre des Finances) — Rapport du 
Tribunal canadien du commerce extérieur pour l'exercice 
terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur le 
Tribunal canadien du commerce extérieur, L.R. 1985, ch. 47 
(4e suppl.), art. 42. — Document parlementaire no 8560-403-
553-01. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi 
en permanence au Comité permanent des finances) 

— by Mr. Flaherty (Minister of Finance) — Reports of the 
Canadian International Trade Tribunal for the fiscal year ended 
March 31, 2010, pursuant to the Access to Information Act and 
to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-551-01. (Pursuant to Standing 

— par M. Flaherty (ministre des Finances) — Rapports du 
Tribunal canadien du commerce extérieur pour l'exercice 
terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
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Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

Document parlementaire no 8561-403-551-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Flaherty (Minister of Finance) — Reports of the 
Department of Finance for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Access to Information Act and to the 
Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-647-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par M. Flaherty (ministre des Finances) — Rapports du 
ministère des Finances pour l'exercice terminé le 31 mars 
2010, conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la 
Loi sur la protection des renseignements personnels, L.R. 
1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire 
no 8561-403-647-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la 
justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Flaherty (Minister of Finance) — Reports of the 
Canada Deposit Insurance Corporation for the fiscal year 
ended March 31, 2010, pursuant to the Access to Information 
Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 
72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-695-01. (Pursuant to 
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Justice and Human Rights) 

— par M. Flaherty (ministre des Finances) — Rapports de la 
Société d'assurance-dépôts du Canada pour l'exercice terminé 
le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
Document parlementaire no 8561-403-695-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Flaherty (Minister of Finance) — Reports of the 
Financial Consumer Agency of Canada for the fiscal year 
ended March 31, 2010, pursuant to the Access to Information 
Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 
72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-862-01. (Pursuant to 
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Justice and Human Rights) 

— par M. Flaherty (ministre des Finances) — Rapports de 
l'Agence de la consommation en matière financière du Canada 
pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la 
Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des 
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 
72(2). — Document parlementaire no 8561-403-862-01. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de 
la personne) 

— by Mr. Kenney (Minister of Citizenship, Immigration and 
Multiculturalism) — Proposed regulations amending the 
Immigration and Refugee Protection Regulations and 
Regulatory Impact Analysis Statement, pursuant to the 
Immigration and Refugee Protection Act, S.C. 2001, c. 27, sbs. 
5(2). — Sessional Paper No. 8560-403-790-02. (Pursuant to 
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Citizenship and Immigration) 

— par M. Kenney (ministre de la Citoyenneté, de 
l’Immigration et du Multiculturalisme) — Projet de règlement 
modifiant le Règlement sur l'immigration et la protection des 
réfugiés et résumé de l'étude d'impact de la réglementation, 
conformément à la Loi sur l'immigration et la protection des 
réfugiés, L.C. 2001, ch. 27, par. 5(2). — Document 
parlementaire no 8560-403-790-02. (Conformément à l'article 
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité 
permanent de la citoyenneté et de l'immigration) 

— by Mr. Merrifield (Minister of State (Transport)) — Report 
of the Canadian Air Transport Security Authority, together 
with the Auditor General's Report, for the fiscal year ended 
March 31, 2010, pursuant to the Financial Administration Act, 
R.S. 1985, c. F-11, sbs. 150(1). — Sessional Paper No. 8560-
403-824-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently 
referred to the Standing Committee on Transport, 
Infrastructure and Communities) 

— par M. Merrifield (ministre d’État (Transports)) — Rapport 
de l'Administration canadienne de la sûreté du transport aérien, 
ainsi que le rapport du Vérificateur général y afférent, pour 
l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur 
la gestion des finances publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 
150(1). — Document parlementaire no 8560-403-824-01. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent des transports, de 
l'infrastructure et des collectivités) 

— by Mr. Nicholson (Minister of Justice and Attorney General 
of Canada) — Report of the Public Prosecution Service of 
Canada for the fiscal year ended March 31, 2010, pursuant to 
the Director of Public Prosecutions Act, S.C. 2006, c. 9, sbs. 
16(2). — Sessional Paper No. 8560-403-934-01. (Pursuant to 
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Justice and Human Rights) 

— par M. Nicholson (ministre de la Justice et procureur 
général du Canada) — Rapport du service des poursuites 
pénales du Canada pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, 
conformément à la Loi sur le directeur des poursuites pénales, 
L.C. 2006, ch. 9, par. 16(2). — Document parlementaire 
no 8560-403-934-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la 
justice et des droits de la personne) 
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— by Mr. Nicholson (Minister of Justice and Attorney General 
of Canada) — Reports of the Public Prosecution Service of 
Canada for the fiscal year ended March 31, 2010, pursuant to 
the Access to Information Act and to the Privacy Act, R.S. 
1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper 
No. 8561-403-917-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), 
permanently referred to the Standing Committee on Justice 
and Human Rights) 

— par M. Nicholson (ministre de la Justice et procureur 
général du Canada) — Rapports du Service des poursuites 
pénales du Canada pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, 
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur 
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-
1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-
917-01. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi 
en permanence au Comité permanent de la justice et des droits 
de la personne) 

— by Mr. Paradis (Minister of Natural Resources) — Report 
of Atomic Energy of Canada Limited, together with the 
Auditor General's Report, for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Financial Administration Act, R.S. 1985, 
c. F-11, sbs. 150(1). — Sessional Paper No. 8560-403-62-01. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Natural Resources) 

— par M. Paradis (ministre des Ressources naturelles) — 
Rapport d'Énergie atomique du Canada Limitée, ainsi que le 
rapport du Vérificateur général y afférent, pour l'exercice 
terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur la gestion 
des finances publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 150(1). — 
Document parlementaire no 8560-403-62-01. (Conformément à 
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité 
permanent des ressources naturelles) 

— by Mr. Paradis (Minister of Natural Resources) — Report 
of the Canada-Newfoundland and Labrador Offshore 
Petroleum Board, together with the Auditors' Report, for the 
fiscal year ended March 31, 2010, pursuant to the Canada-
Newfoundland Atlantic Accord Implementation Act, S.C. 
1987, c. 3, sbs. 29(3). — Sessional Paper No. 8560-403-505-
01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred 
to the Standing Committee on Natural Resources) 

— par M. Paradis (ministre des Ressources naturelles) — 
Rapport de l'Office Canada–Terre-Neuve-et-Labrador des 
hydrocarbures extracôtiers, ainsi que le rapport des 
vérificateurs y afférent, pour l'exercice terminé le 31 mars 
2010, conformément à la Loi de mise en oeuvre de l'Accord 
atlantique Canada–Terre-Neuve, L.C. 1987, ch. 3, par. 29(3). 
— Document parlementaire no 8560-403-505-01. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent des ressources naturelles) 

— by Mr. Paradis (Minister of Natural Resources) — Report 
of the Canada-Nova Scotia Offshore Petroleum Board, 
together with the Auditors' Report, for the fiscal year ended 
March 31, 2010, pursuant to the Canada-Nova Scotia Offshore 
Petroleum Resources Accord Implementation Act, S.C. 1988, 
c. 28, sbs. 30(3). — Sessional Paper No. 8560-403-586-01. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Natural Resources) 

— par M. Paradis (ministre des Ressources naturelles) — 
Rapport de l'Office Canada–Nouvelle-Écosse des 
hydrocarbures extracôtiers, ainsi que le rapport des 
vérificateurs y afférent, pour l'exercice terminé le 31 mars 
2010, conformément à la Loi de mise en oeuvre de l'Accord 
Canada–Nouvelle-Écosse sur les hydrocarbures extracôtiers, 
L.C. 1988, ch. 28, par. 30(3). — Document parlementaire 
no 8560-403-586-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des 
ressources naturelles) 

— by Mr. Paradis (Minister of Natural Resources) — Reports 
of the Canada-Newfoundland and Labrador Offshore 
Petroleum Board for the fiscal year ended March 31, 2010, 
pursuant to the Access to Information Act and to the Privacy 
Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper 
No. 8561-403-556-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), 
permanently referred to the Standing Committee on Justice 
and Human Rights) 

— par M. Paradis (ministre des Ressources naturelles) — 
Rapports de l'Office Canada–Terre-Neuve-et-Labrador des 
hydrocarbures extracôtiers pour l'exercice terminé le 31 mars 
2010, conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la 
Loi sur la protection des renseignements personnels, L.R. 
1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire 
no 8561-403-556-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la 
justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Paradis (Minister of Natural Resources) — Reports 
of the National Energy Board for the fiscal year ended March 
31, 2010, pursuant to the Access to Information Act and to the 
Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-689-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par M. Paradis (ministre des Ressources naturelles) — 
Rapports de l'Office national de l'énergie pour l'exercice 
terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
Document parlementaire no 8561-403-689-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Paradis (Minister of Natural Resources) — Reports 
of Atomic Energy of Canada Limited for the fiscal year ended 

— par M. Paradis (ministre des Ressources naturelles) — 
Rapports de l'Énergie atomique du Canada limitée pour 
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March 31, 2010, pursuant to the Access to Information Act and 
to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-939-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur 
l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des 
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 
72(2). — Document parlementaire no 8561-403-939-01. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de 
la personne) 

— by Mr. Paradis (Minister of Natural Resources) — 
Summaries of the Amended Corporate Plan for 2008-2009 to 
2012-2013 and of the Operating and Capital Budgets for 2008-
2009 of Atomic Energy of Canada Limited, pursuant to the 
Financial Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 125(4). 
— Sessional Paper No. 8562-403-824-01. (Pursuant to 
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Natural Resources) 

— par M. Paradis (ministre des Ressources naturelles) — 
Sommaires du plan d'entreprise modifié de 2008-2009 à 2012-
2013 et des budgets d'exploitation et d'immobilisations de 
2008-2009 d'Énergie atomique du Canada limitée, 
conformément à la Loi sur la gestion des finances publiques, 
L.R. 1985, ch. F-11, par. 125(4). — Document parlementaire 
no 8562-403-824-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des 
ressources naturelles) 

— by Mr. Paradis (Minister of Natural Resources) — 
Summaries of the Corporate Plan for 2009-2010 to 2013-2014 
and of the Operating and Capital Budgets for 2009-2010 of 
Atomic Energy of Canada Limited, pursuant to the Financial 
Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 125(4). — 
Sessional Paper No. 8562-403-824-02. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Natural Resources) 

— par M. Paradis (ministre des Ressources naturelles) — 
Sommaires du plan d'entreprise de 2009-2010 à 2013-2014 et 
des budgets d'exploitation et d'immobilisations de 2009-2010 
d'Énergie atomique du Canada limitée, conformément à la Loi 
sur la gestion des finances publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 
125(4). — Document parlementaire no 8562-403-824-02. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent des ressources naturelles) 

— by Ms. Raitt (Minister of Labour) — Reports of the 
Canadian Centre for Occupational Health and Safety for the 
fiscal year ended March 31, 2010, pursuant to the Access to 
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and 
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-712-01. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Justice and Human Rights) 

— par Mme Raitt (ministre du Travail) — Rapports du Centre 
canadien d'hygiène et de sécurité au travail pour l'exercice 
terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
Document parlementaire no 8561-403-712-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Ms. Raitt (Minister of Labour) — Reports of the Canada 
Industrial Relations Board for the fiscal year ended March 31, 
2010, pursuant to the Access to Information Act and to the 
Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — 
Sessional Paper No. 8561-403-733-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Justice and Human Rights) 

— par Mme Raitt (ministre du Travail) — Rapports du Conseil 
canadien des relations industrielles pour l'exercice terminé le 
31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
Document parlementaire no 8561-403-733-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Ms. Raitt (Minister of Labour) — Reports of the 
Merchant Seamen Compensation Board for the fiscal year 
ended March 31, 2010, pursuant to the Access to Information 
Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 
72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-850-01. (Pursuant to 
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Justice and Human Rights) 

— par Mme Raitt (ministre du Travail) — Rapports de la 
Commission d'indemnisation des marins marchands pour 
l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur 
l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des 
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 
72(2). — Document parlementaire no 8561-403-850-01. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de 
la personne) 

— by Ms. Raitt (Minister of Labour) — Reports of the 
Canadian Artists and Producers Professional Relations 
Tribunal for the fiscal year ended March 31, 2010, pursuant to 
the Access to Information Act and to the Privacy Act, R.S. 
1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper 
No. 8561-403-857-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), 

— par Mme Raitt (ministre du Travail) — Rapports du Tribunal 
canadien des relations professionnelles artistes-producteurs 
pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la 
Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des 
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 
72(2). — Document parlementaire no 8561-403-857-01. 
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permanently referred to the Standing Committee on Justice 
and Human Rights) 

(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de 
la personne) 

— by Mr. Ritz (Minister of Agriculture and Agri-Food and 
Minister for the Canadian Wheat Board) — Report of the 
Canadian Beef Cattle Research, Market Development and 
Promotion Agency for the year ended June 30, 2009, pursuant 
to the Farm Products Agencies Act, R.S. 1985, c. F-4, s. 30. — 
Sessional Paper No. 8560-403-1016-01. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Agriculture and Agri-Food) 

— par M. Ritz (ministre de l’Agriculture et de 
l’Agroalimentaire et ministre de la Commission canadienne du 
blé) — Rapport de l'Office canadien de recherche, de 
développement des marchés et de promotion des bovins de 
boucherie pour l'année terminée le 30 juin 2009, 
conformément à la Loi sur les offices des produits agricoles, 
L.R. 1985, ch. F-4, art. 30. — Document parlementaire 
no 8560-403-1016-01. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de 
l'agriculture et de l'agroalimentaire) 

— by Mr. Toews (Minister of Public Safety) — Agreements 
for RCMP policing services (First Nations Community 
Policing Service) for the provinces of Alberta and Nova Scotia 
and of the Yukon Territory, pursuant to the Royal Canadian 
Mounted Police Act, R.S. 1985, c. R-10, sbs. 20(5). — 
Sessional Paper No. 8560-403-475-07. (Pursuant to Standing 
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee 
on Public Safety and National Security) 

— par M. Toews (ministre de la Sécurité publique) — 
Ententes des services de police de la GRC (Service de police 
communautaire des Premières nations) pour les provinces de 
l'Alberta et de la Nouvelle-Écosse et du Territoire du Yukon, 
conformément à la Loi sur la Gendarmerie royale du Canada, 
L.R. 1985, ch. R-10, par. 20(5). — Document parlementaire 
no 8560-403-475-07. (Conformément à l'article 32(5) du 
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la 
sécurité publique et nationale) 

— by Mr. Toews (Minister of Public Safety) — Agreements 
for RCMP policing services (Aboriginal Community Constable 
Program) for the province of Alberta, pursuant to the Royal 
Canadian Mounted Police Act, R.S. 1985, c. R-10, sbs. 20(5). 
— Sessional Paper No. 8560-403-475-08. (Pursuant to 
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing 
Committee on Public Safety and National Security) 

— par M. Toews (ministre de la Sécurité publique) — 
Ententes des services de police de la GRC (Programme des 
gendarmes communautaires autochtones) pour la province de 
l'Alberta, conformément à la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada, L.R. 1985, ch. R-10, par. 20(5). — Document 
parlementaire no 8560-403-475-08. (Conformément à l'article 
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité 
permanent de la sécurité publique et nationale) 

— by Mr. Toews (Minister of Public Safety) — Reports of the 
Office of the Inspector General of the Canadian Security 
Intelligence Service for the fiscal year ended March 31, 2010, 
pursuant to the Access to Information Act and to the Privacy 
Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper 
No. 8561-403-880-08. (Pursuant to Standing Order 32(5), 
permanently referred to the Standing Committee on Justice 
and Human Rights) 

— par M. Toews (ministre de la Sécurité publique) — 
Rapports du Bureau de l'Inspecteur général du service 
canadien du renseignement de sécurité pour l'exercice terminé 
le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur l'accès à 
l'information et à la Loi sur la protection des renseignements 
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — 
Document parlementaire no 8561-403-880-08. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de la justice et des droits de la personne) 

— by Mr. Toews (Minister of Public Safety) — Reports of the 
Office of the Correctional Investigator of Canada for the fiscal 
year ended March 31, 2010, pursuant to the Access to 
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and 
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-880-09. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Justice and Human Rights) 

— par M. Toews (ministre de la Sécurité publique) — 
Rapports du bureau de l'enquêteur correctionnel du Canada 
pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la 
Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des 
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 
72(2). — Document parlementaire no 8561-403-880-09. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de 
la personne) 

 

— by Mr. Toews (Minister of Public Safety) — Reports of the 
Royal Canadian Mounted Police External Review Committee 
for the fiscal year ended March 31, 2010, pursuant to the 
Access to Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, 

— par M. Toews (ministre de la Sécurité publique) — 
Rapports du Comité externe d'examen de la Gendarmerie 
royale du Canada pour l'exercice terminé le 31 mars 2010, 
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur 
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c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-
880-10. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently 
referred to the Standing Committee on Justice and Human 
Rights) 

la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-
1 et P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-
880-10. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi 
en permanence au Comité permanent de la justice et des droits 
de la personne) 

— by Mr. Van Loan (Minister of International Trade) — 
Report of the Canadian Commercial Corporation for the fiscal 
year ended March 31, 2010, pursuant to the Alternative Fuels 
Act, S.C. 1995, c. 20, s. 8. — Sessional Paper No. 8560-403-
781-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently 
referred to the Standing Committee on Environment and 
Sustainable Development) 

— par M. Van Loan (ministre du Commerce international) — 
Rapport de la Corporation commerciale canadienne pour 
l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur 
les carburants de remplacement, L.C. 1995, ch. 20, art. 8. — 
Document parlementaire no 8560-403-781-01. (Conformément 
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au 
Comité permanent de l'environnement et du développement 
durable) 

— by Mr. Van Loan (Minister of International Trade) — 
Reports of the Canadian Commercial Corporation for the fiscal 
year ended March 31, 2010, pursuant to the Access to 
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and 
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-722-01. 
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to 
the Standing Committee on Justice and Human Rights) 

— par M. Van Loan (ministre du Commerce international) — 
Rapports de la Corporation commerciale canadienne pour 
l'exercice terminé le 31 mars 2010, conformément à la Loi sur 
l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des 
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 
72(2). — Document parlementaire no 8561-403-722-01. 
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en 
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de 
la personne) 

 


